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Participamos do Festival Internacional de Kawasaki 2024

No dia 17 de novembro (domingo), membros da Assembleia dos Representativa dos
Cidadaos Estrangeiros participaram do Festival Internacional de Kawasaki 2024. Embora o
festival tenha sido realizado em julho nos anos anteriores, este ano foi a primeira vez que
aconteceu em novembro. Neste evento, 82 organizacfes de 27 paises e regides participaram com
varias atracGes, como apresentacdes no palco, exposicdes, experiéncias de intercambio, venda de
produtos e um espaco para consultas, criando um ambiente animado para aproximadamente
8.000 visitantes.

Durante o evento, a Assembléia promoveu suas atividades em um estande, além de organizar
uma competicao de perguntas e respostas na entrada da recepcao, onde também tiveram a
oportunidade de se interagirem com os participantes.

‘ - Gostaria de assistir & Reuni&o?

Calendario do ano de 2024 da Assembleia dos Representantes

Local: Centro de Intercambio Internacional de Kawasaki (aproximadamente 10 minutos a pé da
estacdo "Motosumiyoshi” nas linhas Tokyu Toyoko e Meguro).

Mapa: https://www.kian.or.jp/accessmap.shtmi

Horario: Das 14h as 17h

1°.dia 19 de janeiro de 2025 (dom)
2°.dia 16 de fevereiro de 2025 (dom)

Qualquer pessoa pode participar como ouvinte das reunides.
Venha participar da Assembleia dos Representantes!

4a.reunido



https://www.kian.or.jp/accessmap.shtml

{Relatorio dos debates do 15°. mandato))

O 15° mandato da Assembleia dos Representantes que teve inicio em abril, e até a
publicacdo deste boletim informativo No. 81, foram realizadas seis reunides regulares. Nas
reunides deste mandato, apds os debates em grupo foi feita uma lista de possiveis temas para
discussdo para poder compartilhar as ideias entre os representantes. No 2° dia da 22 reunido,
realizada em setembro, foram selecionados 6 temas de discussdo dentre as 24 opcOes
apresentadas. Estes temas serdo analisados e debatidos nas subcomissdes.

» Subcomissdo da Sociedade Multicultural
Sou Adidaya Yoza, presidente da Subcomissdo da Sociedade Multicultural. Nesta comissao,

estamos abordando trés temas de discussdo: "Divulgacdo de informac6es”, "Criacdo de filhos e
educacdo" e "Uso do sobrenome de casados". Na 32 reunido, que aconteceu em novembro,
discutimos principalmente sobre a "Divulgacao de informagdes”. Durante a reunido, debatemos
dois pontos principais: a melhoria dos kits de boas-vindas e dos guias entregues aos recém-
chegados, e as medidas necessarias para garantir que as
informacdes divulgadas pela cidade sejam assimiladas pelos
cidad&os estrangeiros.

No futuro, a subcomissdo continuara a realizar discussoes
dindmicas, levando em consideracdo as diversas idéias
apresentadas no forum aberto, com 0 objetivo de tornar mais
eficiente a divulgacédo de informacdes da cidade.

Presidente Adidaya Yoza

» Subcomisséo de Vida Segura
Sou Shan Wangshu, presidente da Subcomissédo da Vida Segura. Nesta subcomissédo, estamos
abordando trés temas de discussdo: "Prevencao de desastres e calamidades”, "Formacédo de uma
comunidade abrangente” e "Salde". Na 32 reunido, realizada em novembro, discutimos
principalmente sobre a "Prevencado de desastres e calamidades"”. Durante a reunido, surgiram
algumas sugestdes, como: "Embora haja informac6es sobre prevencdo de desastres, muitas vezes
as pessoas ndo as verificam a menos que estejam conscientes disso”, "E necessario pensar em
maneiras de melhorar a forma de divulgar essas informacgdes” e "Seria bom sugerir, na
assembleia dos representantes, ferramentas que a cidade ainda néo tenha implementado”.

No futuro, nossa subcomissdo ird coletar informacdes de
forma ampla sobre os trés temas de discussdo, com base na
realidade local, e também promover trocas de idéias para reunir
propostas eficazes. No ano anterior, a cidade de Kawasaki
comemorou Seu centésimo aniversario, € nos gostariamos de
contribuir para a constru¢cdo de uma cidade mais acessivel e
agradavel para todos, independentemente da nacionalidade ou

regiao.

Presidente Shan Wangshu
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Como é o seu Ano Novo? No Japdo, é comum comer osechi (pratos tradicionais de Ano Novo), as
criancas receberem otoshidama (dinheiro de presente) e os parentes se reunirem para passar um
tempo juntos de forma tranquila. Mas, como sera que o Ano Novo é comemorado em outros paises ao
redor do mundo? Os representantes de diferentes paises vdao compartilhar a cultura do Ano Novo de
seu pais.
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>Coreia o9

Na Coreia, o Ano Novo ndo é comemorado no dia 12 de janeiro, mas sim no Seollal, que é o primeiro
dia do Ano Novo no calendario lunar. Durante essa data, hd uma ceriménia chamada Charye. Na manha
do Ano Novo, a familia prepara uma mesa com muitos alimentos para oferecer aos ancestrais, mas os
pratos variam conforme cada familia. No caso da minha familia, todos os anos minha mae prepara tteok
(uma sopa tradicional de arroz), jeon (panqueca coreana) e peixe de vermelho assado.

Além disso, uma tradicdo do Ano Novo coreano é o saebae, que é uma saudacdo feita por meio de
uma reveréncia, geralmente dos mais jovens para os mais velhos. E um gesto de respeito, expressando
gratidao pelo que foi recebido até aquele momento e desejando saude e felicidade para o futuro. No
entanto, para as criangas, pode ser que essa saudagao também envolva um sentimento de alegria, pois,
apos o saebae, elas recebem o sebaetdon, o dinheiro do Ano Novo.

> Vietna

O Ano Novo no Vietnd é chamado de Tét (ou Tét Nguyén Ddn). Para os vietnamitas, o Tét é o evento
mais importante do ano, e mesmo aqueles que moram longe costumam voltar para suas familias
durante essa celebracdo. Apds o primeiro dia do Ano Novo, muitos vdo aos templos ou igrejas para
fazer a cung (uma cerimonia religiosa tradicional) ou visitar parentes e vizinhos para cumprimentos de
ano novo. Um dos pratos tradicionais indispenséveis do Tét é o bdnh chung (no norte) ou bdnh tét (no
centro e sul), feitos de carne de porco, feijdo verde e arroz glutinoso, que sao cozidos juntos em folhas
de bananeira.

Outra tradicdo do Tét é o [i xi, que é o ato de dar envelopes com dinheiro, e isso é feito de forma
ampla e ndo se limita apenas as criangas; pode ocorrer entre superiores e subordinados, ou até de
filhos para pais aposentados. O Tét também é visto como um momento de renovacio, e acredita-se que
tudo o que é feito durante esse periodo influenciard o resto do ano. Por isso, € comum que as pessoas
se esforcem para sorrir, brincar e conversar, para comegar o ano com boas energias.

>Nepal &

No Nepal, o Ano Novo é celebrado de acordo com o calendario nepali (Vikram Samvat), e o primeiro
més desse calendario é chamado de Baisakh. O primeiro dia de Baisakh é comemorado como o Ano
Novo em todo o pais, com grandes celebracdes. Neste dia, as pessoas trocam cumprimentos de Ano
Novo com familiares e amigos, visitam templos para oferecer puja (rituais de oracdo e adoracdo) e
participam de festivais e dancas tradicionais que acontecem em varias partes do pais. Um dos festivais
mais famosos ocorre na cidade de Pokhara, onde turistas de todo o Nepal se reunem para celebrar.
Durante o Ano Novo, as familias preparam pratos especiais, sendo os doces uma parte essencial das
festividades. Por exemplo, os biscoitos de Bhaktapur, em Kathmandu, sdo muito conhecidos.

Além disso, hd uma tradicdo no Nepal de se comer mel pela manh3, logo no inicio do Ano Novo,
como um meio de proteger a salde ao longo do ano e evitar doencas. O Ano Novo no Nepal ndo é
apenas uma celebrac¢do do inicio de um novo ano, mas também uma oportunidade para se despedir do
ano velho e comegar o novo ciclo com esperanga renovada e entusiasmo.

Kim Sooyeong

Vu Hong An

Pokharel Narayan
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{Aplicativo de prevencao de desastres de Kawasaki) il 1}

O aplicativo de prevencéo de desastres de Kawasaki é um dos aplicativos oficiais da cidade e
permite receber notificagdes com informagdes de emergéncia e orientacbes de evacuacao
durante os desastres. Na tela inicial do aplicativo, ha dois icones principais, "Informacdes de
Evacuagdo" e "Mapa de Prevencao de Desastres”, que sao exibidos de forma destacada. Em
“"Informagdes de Evacuagdo", é possivel verificar informagdes sobre ordens de evacuacao, a lista
de abrigos, locais de evacuacao, entre outros. Ja no "Mapa de Prevencdo de Desastres"”, os
usuarios podem visualizar no mapa a situagdo das ordens de evacuagao, os abrigos, os locais
de evacuacao e as instalacbes de prevencdo de desastres, além de poder consultar locais de
riscos, como os de enchentes. Ele também oferece outras informacgdes funcionais, como dados
meteorologicos. Além disso, permite que os usuarios consultem os abrigos e os locais de riscos.

Leiam também a versdao web do guia "Prepare-se. Kawasaki". Dessa forma, ele é atil ndo
apenas em situagdes de emergéncia, mas também para se prevenir diariamente contra estes
desastres. O aplicativo é compativel em inglés, chinés (simplificado), chinés (tradicional) e
coreano, tornando-o acessivel a diferentes publicos. Com uma interface intuitiva, qualquer
pessoa podera usa-lo facilmente. Aproveite o aplicativo de prevenc¢do de desastres de Kawasaki
e esteja preparado para enfrentar situagdes de emergéncia!

Li Ci

{Video de Orientacao para a Vida no Japéo)

O "Video de Orientagdo para a Vida no Japdo" é uma série produzida pela Agéncia de
Servicos de Imigragdo do Japdo para ajudar estrangeiros a se integrarem facilmente a
sociedade japonesa. Esses videos podem ser assistidos no YouTube ou no site oficial da
agéncia. O conteudo aborda situagdes praticas que frequentemente geram duvidas para
estrangeiros que vivem no Japao. Os videos, dividido em 15 capitulos explicam com clareza,
temas como: Regras de transito, Normas de convivéncia, Servicos de saude, Emergéncias e
desastres, Seguro de saude, Previdéncia social, Impostos, Informac¢des sobre centros de apoio.
Por exemplo, na se¢do de emergéncias e desastres, os videos orientam sobre como proceder
em casos de evacuacao, destacam a importancia de estocar suprimentos e explicam o processo
de notificacdo em emergéncias, oferecendo conteldo muito pratico e Util.

Além disso, os videos estdo disponiveis em 17 idiomas, facilitando o entendimento para
aqueles que ainda ndao dominam o idioma japonés. Isso torna os videos um recurso valioso,
nao so para quem acaba de chegar ao Japdo, mas também para residentes de longa data.
Recomenda-se que o maior niUmero possivel de pessoas assista a esses videos, que podem ser
acessados neste link. o
https://www.moj.go.jp/isa/support/coexistence/04 00078.html

Yang Tzu-yi

[Informacoes]
Secao de Promog¢ao Multicultural, Departamento dos Assuntos dos Cidadaos, Assuntos Civis e Culturais
T 210-8577 Miyamoto-cho 1, Kawasaki-ku, Kawasaki-shi
Tel : 044-200-2846 Fax : 044-200-3707 E-mail : 25gaikok@city.kawasaki.jp
Estaremos aguardando opinides e comentarios a respeito da Assembléia Representativa!l

70% deste material foi impresso em papel reciclavel.
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